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Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

SENORES

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
E. S. D.

REF: EXPEDIENTE No. 06121677
) FECHA DE LA SOLICITUD: DICIEMBRE 1, 2008
SOLICITANTE: CHIKKA PTE LTD.
TITULO: SISTEMA Y METODO PARA  FACILITAR
COMUNICACIONES ENTRE DOS PARTES

ASUNTO: CONTESTACION A REQUERIMIENTO OFICIAL

DILIA RODRIGUEZ D°ALEMAN, en mi condicién de apoderada de la sociedad
solicitante, por el presente escrito doy respuesta a su auto notificado por
estado de Enero 26 de 2007, que vence Marzo 26 de 2007 y me permito
presentar los siguientes documentos y aclaraciones:

¢ El documento de PODER otorgado a mi favor, junto con la prueba de

existencia y representacion legal del solicitante, debidamente
legalizados.

e Su traduccidn oficial al Espafol debidamente avalada por el
Ministerio de Relaciones Exteriores.

e A pesar de que no lo solicitan en el requerimiento oficial, anexo el
documento en el que consta la CESION del derecho a la patente
otorgado por los inventores al solicitante, debidamente legalizado.

e Su traduccién oficial al Espafiol debidamente avalada por el
Ministerio de Relaciones Exteriores.

Ruego a usted continuar con el presente tramite.

Sefior Jefe,
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TRADUCCION OFICIAL NO. 052/2007.-

A TODOS A QUIENES LOS PRESENTES LLEGUEN:
Yo, CHONG KWONG SIEW, Notario Publico debidamente autorizado y
nombrado, quien ejerce en la Republica de Singapur, por medio del presente
certifico y declaro que me encontraba presente el 6 de Diciembre de 2006 en
Singapur y comparecid ante m( CHIEW YU SARN, la persona nombrada y
descrita en el documento anexo al presente y marcado como “Anexo A’
debidamente firmado y ejecutd el mismo y que el nombre de CHIEW YU SARN
que figura en el documento es la firma auténtica del mencionado CHIEW YU
SARN.
En testimonio de lo anterior firmo y coloco mi Sello Oficial en Singapur a los 6
dias del mes de Diciembre 2006 en el Afic del Sefior 2006.
FIRMADO: CHONG KWONG SIEW, NOTARIO PUBLICO DE SINGAPUR, CON
COMISION HASTA EL 31 MARZO 2007.

ACADEMIA DE LEYES DE SINGAPUR

Yo, Loong Seng Onn, Director Asistente, Academia de Leyes de Singapur,
Republica de Singapur, por medio del presente certifico que CHONG KWONG
SIEW es un Notario Publico debidamente nombrado y quien ejerce en Singapur,
y que la firma que aparece al pie del Certificado Notarial adjunto de fecha 6 de
Diciembre 2006 es ia firna del mencionado CHONG KWONG SIEW.

Fechado en Singapur a los 8 dias del mes de Enero, 2007.

FIRMADO: LOONG SENG ONN, DIRECTOR ASISTENTE

ACADEMIA DE LEYES DE SINGAPUR

HAY SELLO DE CERTIFICACION EN RELIEVE DE LA ACADEMIA DE LEYES
DE SINGAPUR

Sigue reconacimiento de la firma de LOONG SENG ONN efectuado por el
Consulade de Colombia en Singapur el 11 de Enero 2007, bajo el numero 174.
FIRMADO: ISAAC TCACHMAN, CONSUL HONORARIO.

HAY SELLO DEL CONSULADO DE COLOMBIA EN SINGAPUR

i i

HELENA URIBE DE LEMOINE

MINISTERIO
JUSTICIA

ke




TRADUCCION OFICIAL NO. 052/2007.-

EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION FIEL Y GOMPLETA DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES;
LLEVA SELLO Y FIRMA DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL, SEOUN
RESOLUCION No. 3818 EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA EL 8 DE SEPT. DE 1872

TRADUCCION DE LOS SELLOS QUE SE ENCUENTRAN EN EL PODER
OTORGADO POR CHIEW YU SARN REPRESENTANTE LEGAL DE CHIKKA PTE
LTD. UNA ORGANIZACION EXISTENTE BAJO LAS LEYES DE SINGAPUR,
DOMICILIADA EN 180 MIDDLE ROAD # 12-04, SINGAPUR 188879, A LAS
DOCTORAS DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN Y CLAUDIA LUCIA CARO
RAMIREZ. OTORGADO Y FIRMADO EL & DE DICIEMBRE DE 2006.

FIRMADO: CHIEW YU SARN

DOCUMENTO AUTENTICADO POR CHONG KWONG SIEW, NOTARIO PUBLICO,
CON COMISION HASTA EL 31 DE MARZO 2007. HAY SELLO DEL NOTARIO.

CERTIFICADO NOTARIAL

CUANDO EL SOLICITANTE ES UNA SOCIEDAD
EL 6 DE DICIEMBRE, 2006 EL SUSCRITO NOTARIO CERTIFICA QUE:
1. CHIEW YU SARN, DE EDAD LEGAL Y DOMICILIADO EN 190 MIDDLE ROAD #
12-04, SINGAPUR 188979, FIRMO EN MI PRESENCIA EL DOCUMENTO QUE
ANTECEDE.
2. CONOCE AL OTORGANTE, QUIEN ESTA LEGALMENTE CAPACITADO PARA
EL OTORGAMIENTO.
3. EL OTORGANTE HA EJECUTADO EL ANTERIOR DOCUMENTO EN SU
CARACTER DE DIRECTOR DE LA PERSONA JURIDICA CHIKKA PTE LTD.
4. LA PERSONA JURIDICA, DOMICILIADA EN 180 MIDDLE ROAD # 12-04,
SINGAPUR 188079, ESTA DEBIDAMENTE ORGANIZADA TIENE EXISTENCIA
LEGAL Y EL ACTO PARA EL CUAL SE HA OTORGADO ESTE PODER ESTA
COMPRENDIDO DENTRO DE SU OBJETO SOCIAL.
5. EL OTORGANTE TIENE LA REPRESENTACION QUE OSTENTA LA CUAL ES
LEGITIMA Y ESTA FACULTADO PARA OTORGAR EL PODER.
6. LAS CERTIFICACIONES DE LOS PUNTOS 3, 4 Y 5 LE CONSTAN PORQUE HE
TENIDO A LA VISTA LOS DOCUMENTOS AUTENTICOS.

EL 31 MARZO DE DE 2007.
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9 Raffles Place, Level 58, Republic Maza, Singapore 048619
Tel: (65) 6823 1367 Fax: (65) 6440 1879
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SINGAPORE ACADEMY OF LAW

I, Loong Seng Onn, Assistant Director, Singapore

Academy of Law, Republic of Singapore, hereby certify that

reRaNdA e b a s

Chong Kwong Siew is a duly appointed Notary Public
practising in Singapore, and that the signature appearing at the
foot of the annexed Notarial Certificate dated 6th December

2006 is the signature of the said Chong Kwong Siew.

Dated at Singapore this 8th day of January 2007.

L/

LOONG SENG ONN
ASSISTANT DIRECTOR
SINGAPORE ACADEMY OF LAW

1 Supreme Court Lane, Level 6, Singapore 178879
Tel: +65 6332 4388 | Fax: +65 6334 4940 | Website: http//www.sal.org.sg
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TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME

. CHONG KWONG SIEW, NOTARY PUBLIC, duly authorised and appointed,
practising in the Republic of Singapore DO HEREBY CERTIFY AND ATTEST
that 1 was present on the 6™ December of 2006 a1 Singapore and did sec CHIEW YU
SARN the person named and described in the document hereto annexed and marked
“A" duly sign, and cxecute the same and that the name CHIEW YU SARN thereto

subscribed is of the proper handwriting of the said CHIEW Y1 SARN,

IN FAITH AND TESTIMONY whereof | have
hercunto subscribed my name and affixed my
Seal of Office at Singapore this 6 day of
December 2006 in the Year of Our Lord

Two Thousand and Six.

un..j It " Joo
Notary Public

Singapore

.
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Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

Carrora U1 n* B6-33, Piso 6 Bogotd Colombin Tel: (57 1) 618 1088-Fax: (57 1) 6330824-Erail:clarkemodet clarkemodet. com.co

PODER
Ya (nosotrog). abajo frmante(s)

on mi (nuestro) canicter de representante(s) legales de
una socieded organizade y existente de acuendo con Ins leyes de
yenectual cumplimicato de su ahjet soctinl, con domitilio en

par el presente instrumento conficvo (conferimos) poder espechal » favor
de DILIA MARIA RODRIQUEZ D'ALEMAN, con Cidola de
Cimiadania No. 41.554.032 dc Bogoth, ¥ tp. 20824 y CLAUDIA
LUCIA CARO RAMIREZ, con Céduls de Cindadanin No. 40.017.374
de Tunja, y tp. 36448, con domicilio en Bogotd, Colombia, pars que
sctmndo en su onden en nombre del (de Ia) otorgant le (Ia) representen
ante cuslquier entidad, axtorided y/o persoets, especintments anic (s del
onden Administrativo, Contencioso Adminlstrativo, Judicial, Tribunales
de Arbitramento y/o cualquier otto en lo rferente & los siguicnies
BRmios:

1) Solicltey, tmmitar, chtenor y/o registrr clquisrs de las modalidades
de Propieded industrial, wales cumo: patenies de invencidn, modelos de
otilidad; disefos industrisles, veriedades vogeiales; marcas, lemss,
vombres y ensefins comercisles y denomiaaciones de origen: asl como nsg
renovaciones, priwrogms, trenslerenciss, cambios da nombee yio
damicilio, contratos y licenciaa.

2) Solicliar, tramiter, oblener y/o registrar derechos de mutor, en
cutlquien de sus preseninclones us{ como b proteccién de secretns
industrizies y know-how.

3) Solicitar, tremitar, obtener y/o vegistrar registros sanitarios, permiscs
y/o licenciss de funcicoamionio; esl como sus renovacicnes o prérmogas,
tansferencias, camblos de nombee y/o domicilio, contratos y licencles,

4) Ejercer acciones de opogicitin, observacidn, reclamos, reconsideracion,
repamicidn, spelacidn, cancelackin adminlstrative o judicial, nolidad,
proteccidn a) comumidor, conceaidn de licencias, proteceion de pecyotos
industriales y demis scciones y recursos relacionsdos con derechos
derivados de los ammtos artiba indicadoy y en contm de la competencia
desleal, accionss derivadss de la obtencién o explotcitn de licencis,
acciones de indemnizackin de perjuicios. También podri{n) intervenir en
juicios eiviles, comerciales, penales, contencioso-sdministrativos, tutelas
y de policia; ep acciones o Juiclos promovidos por ¢l (la) mandanie o en
coutra el (ells) .

5) Regisirar nombres de dowinio ante {a entidad competente,

6) En ¢] ¢jercicio de este mandsto log mandatarios aniba mencionados
quedan facultadoy parm: concilinr, eancelar, transigir, comprometer en
irbitros, desistir, recibir y tomier posesion de In cosa objelo de litigio ¥
renimciar o desistir & derechos concedidos © en curso de concesidn,
sdmitir tos heches del procesa.

7 Ratificar o no ia sgencin offtiose.

1) Asl migmo faculto (facultamos) a los mencionados apoderados para
recibir notificaciones y designar spoderndos judicinles 0 extrajudiciales,
wustituir el presente poder y revocar las sustituciones que hicieren,

Dado y firmado en

alos diss de
~

e ; rc.h./ T Y

Firma / signature

PSRN

POWER OF ATTORNEY

1 {we), the undernigned
Chiew Yu Sarmn
legal representative(s) of

Chilka Pte Ltd
an organization existing under the laws of

Singapore
and in present exceeution of its business activity, domiciled ot
190 Middie Road #]2-04, Singapore 188979

do herchy grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identification card No. 41.554.832 of Bogotd, snd tp, 20024 and
CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, identification cand No.
40.017.374 of Tunju, residing in Bogotd, Colombia, to wet in the order of their
appointment in behalf of grantor before any cntity, mshority sad/or natumal or
juridical person, specially before those Administrative, Adwministrative-
Contentious, Judicial, arbitration courts, amd/or any other, in sll matters
concerning tbe following:

1) To apply, process, obmin andor register any of the modalities of Industrial
Froperty, such ax Palents of Invemtion, Utility Models; Designs, plam
varicties; Marks, Slogans, Tradc Names snd embieons snd appellations of
Origin; a3 well a3 their rencwals, extensions, ssaignments, changes of name
and/or domicile, agrecments and licenses,

2) To apply, process, obtain apd/or register copyrights of any kind as well as
protection of industrial secrets or know-how,

3) To apply, process, obmin and/or registor sunitery regisiretions, operating
wuthorizations and/or licenses; s well as thekr renevals or extensiom,
agsignments, changes of name and/or domjcile, agreements and licenpes.

4) To bring actions of oppogition, cbservations, claims, reconsideration, apposl
or legal remedies, cancellatians, nullity, protection Lo the conmumer, granting of
licenses, protection of trade secreis and other actions related with rights
derived from the above- mentioned mutters and againgt thve unfair competition,
sctions resulting from the obinining or exploitation of Heenses, recovering
damages actions. They can also intervene or participate in Civil, Commercial,
Crimingl or Contentious-Administrative Trials; the sactions for wril
mandamus, palice actions; in actions, lawauits or litigations instituted by the
prantor ar against him.

5) To register Jomain oamey before the competent entity.
6) To the effecs of this mandate the sbove-named proxy are empowered 1o:
concllimte, cancel, settle, submit to arbitration, withdrew and to receive md
hhemsmofdnlnu;nmulmdommnﬂmmumllu igh

granted or in process of granting, admit the {\ h“‘i =y \:J
_:mh" b «u

7) To ratify or not the afficious agency.

N \\‘ -
} v

i i’.waw'.-.

8) 1 (we) hereby sppoint the afore mentio
notifications and to designate judicial and Sl
this Power of Aftomey und to revoke s RRS
Oranted and signed ut

on ths &th
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CERTIFICADO NOTARIAL

{Cuando ¢l salicitante es BSOCIEDAD)
(Poderes otorgados en: El Salvador, Bxtades Unidos, Méxieo y Venammeis)

Alos ding del mes de de
, ¢l Notaric que suscribe DA FE de que:

(nombre de In persona que firom <l poder)

mayor de cdad y domicilindo

firmé de su pulio

y letra el documento que antecede.
2. Canoce al (aln) otorgante y que estz (a) extd legalmente capacitado
pars ¢l otorgamienio.
3, Bi olcrgmoe ha firmedo el referide documento en su canicter
de
de la persona juridica

4. La citads persona juridica con sede en

cstd  legalmente
constitulde, que tiene actualmente
existencin legal y que el acto para o cusl s he otorgado este
poder esthk comprendido eatre los que constituyen su objeto social.
3. El otorgenic ticne electivamente ia reproseniacidn que ostenta, que
esta s legitima y que esti facultado pare otorgar esie poder.
6. 1ns anteriores certificaciones de Jos puntos 3, 4 y 5, me constan  porque
he tmido s la vigta fos documentos aubinticos.

Notario Pibiico

NOTA: A contimuscién de lo anterior, el Cénsul de Colombia debe
sutenticar |a fima del Nowrio Piblico.

CERTIFICADO NOTARIAL (Cusmdo o solicitante e
INDIVIDUD)

Alos diss del mes de de
, €] Notario que suscribe DA FE de que:

{nombre de ta persona que firms &l poder)

mayor de edad y domicilisdo on

firmd en su presencia
¢l documents que antecede, conoce 8l olorgante ¥ que este esth
Icgnimente capacitado para ¢l otorgamients.

Notario Piblico
NOTA: A continuacién de lo amterior, ¢] Cénsul de Colombia debe
mnenticar Is firma del Noterio Piblico.

Para todos los demds paises e Befior Cénsul de Colombls o snte
quien se storgme, debe expedir unn certifiegclén dejando constancia
1) de In exigtencis legal de In socieded, 2) de gque oin cjevee
actualmente su abjets social, ¥ 3) de que [n parsess o perionas que
otargan ¢l poder estin facultadas para hacerio, dejanda

cvastancla sl mbimyo de que tnvo a Is vista las pruebas que serediten
tafes tireunmstancian

LEGALIZACION PFOR EL CONSUL DE COLOMBIA
O POR APOSTILLA

) foregoing document.

s

NOTARIAL CERTIFICATE

{ When the applicant is s CORPORATION)
(Powers of sitorney granted in: E! Sslvador, Mexico, U.S.A. and Venenis)

This 6th  deyof Dacembex , 2006
the undersigned Notary CERTIFIES that

1.__CHIEW YU SARN
{name of the persan who signs the power of attomey)

o iciled jn 190 -
ol oy bR RRARL2o08

2 The granioe is %0 him pemoustly known and that he/she has legal capacity o
mun-ﬂlducunenl.

1 Tho gantor hes exceuied (e foregoing document in his capacity
of director

of the jwidiealpeson______ Chikka Pte Ltd

4, The mentioned juridical with place of boxiness
in_190 Middle Road #12-04 Singapors 188979

ia duly orgenized, has ectual legal existence and that the purpases for which
the power of sitorney is granted are within the scope of its corporute purposes.

S. The grantor haa in fect the refared quality snd that hisher
representation is legal sand thet hefthe is empowered 1o gramt this power
of attamey.

6. | have based the abave certifications 3, 4 and 5, on the authentic

NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the si
Public.

NOTARIAL CERTIFICATE ( When the applicant b an
INDIVIDUALR)
On thia duy of
the undersigned Notary CERTIFIES that:

{name of the person win signs the Power of Attorney)
of legal age and domiciled nt

document, the gantee is to him pe
capacity 1o execute the document.

NOTA: Then the Colombian Cg
Public.

For all other conntriey ¢
must Bane o cerfification sial g
1) that the corpornie prrpases afid
the peraes or persoas who graat O
do it The Consul will certify
cirenmstances were exhiblted to him.

LEGALIZATION BY THE COLOMBIAN CONSUL OR BY
APOSTILLE,

- wakw -
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TRADUCCION OFICIAL NO. 053/2007.-

EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUNENTO EBCRITO EN INGLES;
LLEVA SELLO Y FIRMA DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL, SEGUN

RESOLUCION No. 3818 EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA EL 8 DE SEPT. DE 1972.

wAv

COPIA CERTIFICADA FIDEDIGNA
FIRMADO: CHONG KWONG SIEW
NOTARIO PUBLICO DE SINGAPUR

FECHA: 16 DE JULIO, 2004

CHITO BUSTAMANTE
CEDENTE
Y
CHIKKA PTELTD
CESIONARIA

ESCRITURA DE CESION DE UNA INVENCION
Y SOLICITUD DE PATENTE

YU SARN AUDREY & PARTNERS
180 MIDDLE ROAD # 12-04
SINGAPUR 188979
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CONTENIDO
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TRADUCCION OFICIAL NO. 053/2007.-

La presente escritura ha sido celebrada el 16 de Julio, 2004 por y entre:

CHITO BUSTAMANTE, de c/o Suite 3104B, East Tower, Bolsa de Valores
de Filipinas, Exchange Road, Ortigas Center, Pasig City, Filipinas (el
‘Cedente”); y
CHIKKA PTE LTD una compaiifa constitulda en Singapur, cuyas oficinas
registradas 190. Middle Road # 12-04 Singapur 188879, Singapur (e!
"Cesionario”)

CONSIDERANDO:

Que el Cedente es el propietario beneficiario de la invencion descrita en el Anexo asl
como de todas las mejoras, moadificaciones y desarrolios en dicha invencion
efectuados hasta la fecha (de aqul en adelante iamada la "invencién®) y el propietario
beneficiario de todos los derechos de propiedad en las invenciones.

Por lo tanto, {a presente Escritura atestigua lo siguiente:

CESION
1.1.

GARANTIA ADICIONAL

El Cedente se compromete, ademas, a lo siguiente:
Bajo las instrucciones y por cuenta y gasto del Cesionai, %
aqul en adelante hard todos aquelios actos y Bipl
documanios gue de manera razonable sean nece O

1.2

(a)

(b)

En consikieracion a la suma de US$1 que ha siklo pagada por el Cesionario al
Cedente (cuyo recibo es reconocido por el presente por el Cedente), sujeto a la
Clausula 2 que sigue, por medio del presente el Cedente cede al Cesionario de
manera total y absoluta y libre de gravémenes:

Todos sus derechos, titulos e interés en todo el mundo sobre:

(1) Lainvencion;y

{2) Todos los derechos de propiedad intelectual sobre la invencion,
Junto con todos los derechos y poderes que surjan y se causen de aqul en
adelante, inciuyendo el derecho a demandar por dafios y otros remedios
relacionados con cualkquier infraccién de dichos derechos de propiedad
intelectual.

El derecho de solicitar para obtener una patente o una proteccion similar en
todo e! mundo con relacion a la invencion.
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TRADUCCION OFICIAL NOQ. 053/2007.-

garantizar el traspaso al Cesionarioc de todos los derechos cedidos al
Cesionatio bajo el presente en cualquier pais en el cual se hayan hecho o no
solicitudes de patentes y asistirle en la resolucién de cualquier asunto relativo a
las solicitudes de patentes, bien fuere en el curso de los procesos legales o de
cuaiquier otra forma, con el fin de proteger los derechos del Cesionario en la
invencion.

13 LEYQUERIGE
La presente Escritura se interpretard y se regird de conformidad con las leyes
de Singapur.

ANEXO
RESUMEN DE LA INVENCION

“SISTEMA Y METODO PARA FACILITAR LAS COMUNICACIONES
ENTRE DOS PARTES"

De conformidad con un primer aspecto de la invencidn, existe un sistema para facilitar
las comunicaciones entre dos paries, que consiste en que una primera parte tenga un
crédito positivo con un operador de comunicaciones y una segunda parte tenga crédito
insuficiente con el operador de comunicaciones para iniciar una comunicacion
continua.

La primera parte envia un primer mensaje de comunicacién a una primera direccion de
destino asociada con el operador de comunicaciones. El operador de comunicaciones
incluye el primer mensaje de comunicacién, o al menos una parte del mismo, en un
segundo mensaje de comunicacién que es enviado a la segunda parte a través de una
segunda direccién de destino. La segunda parte responde al segundo mensaje de
comunicacidn cuya respuesta es recibida en la segunda direccién de destino ~ el
operador de comunicaciones de alll en adelante opera para remitir la respuesta al
segundo mensaje de comunicacion a la primera parte y factura a la primera parte por
el primero y el segundo mensajes de comunicacion.

En testimonio de lo anterior la presente escritura ha
especificd al inicio de la misma.
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EL CEDENTE

FIRMADO SELLADO Y ENTREGADO POR
CHITO BUSTAMANTE

FIRMADO: CHITO BUSTAMANTE

TESTIGOS:
FIRMADQ: LORENZO G. FORMOSO M.
FIRMADO: ILEGIBLE

EL CESIONARIO
EL SELLO OFICIAL DE CHIKKA PTE LTD FUE COLOCADQ EN PRESENCIA DE:

FIRMADO: ILEGIBLE, DIRECTOR
FIRMADO: ILEGIBLE, DIRECTOR/SECRETARIO
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FIRMADO: CHONG KWONG SIEW
NOTARIO PUBLICO DE SINGAPUR

FECHA: 16 DE JULIO, 2004

DENNIS B. MENDIOLA
CEDENTE
Y
CHIKKA PTE LTD
CESIONARIA

ESCRITURA DE CESION DE UNA INVENCION
Y SOLICITUD DE PATENTE

YU SARN AUDREY & PARTNERS
180 MIDDLE ROAD # 12-04
SINGAPUR 188979
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La presente escritura ha sido celebrada el 16 de Julio, 2004 por y entre:

1. DENNIS B. MENDIOLA, de 77 Seventh Avenue, Apt. 2T, New York, N.Y.
10011 (el “Cedente”); y
2. CHIKKA PTE LTD una compafila constitulda en Singapur, cuyas oficinas
registradas 180 Middle Road # 12-04 Singapur 188979, Singapur (el
*Cesionario”)
CONSIDERANDO:
Que el Cedente es el propietario beneficiario de la invencién descrita en el Anexo asi
como de todas las mejoras, modificaciones y desamolios en dicha invencién
efectuados hasta la fecha (de aqui en adelante llamada la “Invencién”) y el propietario
beneficiario de todos los derechos de propiedad en las invenciones.
Por lo tanto, ia presente Escritura atestigua lo siguiente:

CESION
a. En consideracion a la suma de US$1 que ha sido pagada por el
Cesionario al Cedente (cuyo recibo es reconocido por el presente por el
Cedente), sujeto a la Clausula 2 que sigue, por medio del presente el
Cedente cede al Cesionario de manera total y absoluta y libre de
gravamenes:
(b) Todos sus derechos, tituios e interés en todo el mundo sobre:
(1) Lainvencion;y
(2) Todos los derechos de propiedad intelectual sobre la invencién,
Junto con todos los derechos y poderes que surjan y se causen de aqui en
adelante, incluyendo el derecho a demandar por dafios y otros remedios
relacionados con cualquier infraccién de dichos derechos de propiedad
intelectual.
(b) El derecho de solicitar para obtener una patente o una proteccién similar en
todo el mundo con relacion a la invencién.

GARANTIA ADICIONAL .
El Cedente se compromete, ademés, a lo sigulente:
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garantizar el traspaso al Cesionatio de todos los derechos cedidos al
Cesionario bajo el presente en cualquier pals en el cual se hayan hecho o no
solicitudes de patentes y asistirle en la resolucion de cualquier asunto relativo a
las solicitudes de patentes, bien fuere en el curso de los procesos legales o de
cualquier otra forma, con el fin de proteger los derechos del Cesionartio en la
invencién.

b. LEY QUE RIGE
La presente Escritura se interpretard y se regird de conformidad con las leyes
de Singapur.

ANEXO
RESUMEN DE LA INVENCION

“SISTEMA Y METODO PARA FACILITAR LAS COMUNICACIONES
ENTRE DOS PARTES”

De conformidad con un primer aspecto de la invencidn, existe un sisterna para facilitar
las comunicaciones entre dos partes, que consiste en que una primera parte tenga un
crédito positivo con un operador de comunicaciones y una segunda parte tenga crédito
insuficiente con el operador de comunicaciones para iniciar una comunicacion
continua.

La primera parte envia un primer mensaje de comunicacidn a una primera direccion de
destino asociada con el operador de comunicaciones. El operador de comunicaciones
incluye el primer mensaje de comunicacion, o al menos una parte del mismo, en un
segundo mensaje de comunicacion que es enviado a |a segunda parte a través de una
segunda direccién de destino. La segunda parte responde al segundo mensaje de
comunicacion cuya respuesia es recibida en la segunda direccién de destino — el
operador de comunicaciones de alll en adelante opera pama remitir la respuesta al
segundo mensaje de comunicacién a la primera parte y factSFgep
el primero y el segundo mensajes de comunicacidn.

especificé al inicio de la misma. I -
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EL CEDENTE

FIRMADO SELLADO Y ENTREGADO POR
DENNIS B. MENDIOLA

FIRMADO: DENNIS B. MENDIOLA

TESTIGOS:
FIRMADO: LORENZO G. FORMOSO M.
FIRMADQ: ILEGIBLE

EL CESIONARIO
EL SELLO OFICIAL DE CHIKKA PTE LTD FUE COLOCADO EN PRESENCIA DE:

FIRMADO: ILEGIBLE, DIRECTOR
FIRMADO: ILEGIBLE, DIRECTOR/SECRETARIO

EL SUSCRITO CHONG KWONG SIEW, NOTARIO PUBLICO DEBIDAMENTE
AUTORIZADO, NOMBRADOQ Y QUIEN EJERCE EN LA REPUBLICA DE SINGAPUR,
POR MEDIO DEL PRESENTE CERTIFICO QUE LOS DOCUMENTOS ADJUNTOS
IDENTIFICADOS CON “A” Y "B", SON COPIAS VERDADERAS Y FIDEDIGNAS DE
LOS DOCUMENTOS QUE FUERON PRODUCIDOS ANTE MI EN SINGAPUR.

EN TESTIMONIO DE LO ANTERIOR FIRMO Y COLOCO EL SELLO DE MI
DESPACHO A LOS 7 DIAS DEL MES DE DICIEMBRE, 2008.

FIRMADO: CHONG KWONG SIEW, NOTARIO PUBLICO DE SINGAPUR, CON
COMISION HASTA EL 31 DE MARZO DE 2007.

ACADEMIA DE LEYES DE SINGAPUR
Yo, Loong Seng Onn, Director Asistente, Academia de Leyes de Singapur,
Republica de Singapur, por medio del presente cerfifico que CHONG KWONG
SIEW es un Notario Publico debidamente nombrado y quiep.Sias j
y que la fima que aparece al pie del Cerlificado Notarial ?ﬁ:w‘ﬂ ,
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FIRMADO: LOONG SENG ONN, DIRECTOR ASISTENTE
ACADEMIA DE LEYES DE SINGAPUR

HAY SELLO DE CERTIFICACION EN RELIEVE DE LA ACADEMIA DE LEYES
DE SINGAPUR

Sigue reconocimiento de la fima de LOONG SENG ONN efectuado por el
Consulado de Colombia en Singapur el 11 de Enero 2007, bajo el numero 175.
FIRMADQ: ISAAC TCACHMAN, CONSUL HONORARIO.

HAY SELLO DEL CONSULADO DE COLOMBIA EN SINGAPUR

HELENA URIBE DE LEMOINE
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Consulate of The Republic of Colombia / N y ) 9 %

9 Raffles Place, Level 58, Republic Plaza, Singapore 048619 Zl
Tel: (65) 6823 1367 Fax: (65) 6440 1879

E-mail: kcachmanB@pacdific.netsg

CONSULADO DN COLOMETA EN SINGAFUR, SINGARUR
'y

DILIGENCTA DE RECONOCIMIENTO
o 175

Singepur, Enexo 11, 2007
El Consulado da Colomhis en Siagwpur
CERTINICA:

Ooa el {la) Salor(a) LOONG SNNG O, quisn autoriss
en documsnto snamn, e la perscoa lagalments
Incultads pura ruprassmtar en la fecha sefialada al
SINGARORE ACADEMY OF IAW (ACADEMIA DN LEYES DE
SINGAYUR) ¥ qua la firmp y sello(s) gqoe e el
dooumento sparecen COBO STYOS acn los gqUa usa Y
acostoshra pera sus actos aficisles. EL Consulsde

da Coloshia no asums responsshilided algune por el
contanido del dooumanto.
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SINGAPORE ACADEMY OF Law

I, Loong Seng Onn, Assistant Director, Singapore

Academy of Law, Republic of Singapore, hereby certify that

Chong Kwong Siew is a duly appointed Notary Public

practising in Singapore, and that the signature appearing at the

foot of the annexed Notarial Certificate dated 7th December

2006 is the signature of the said Chong Kwong Siew.

Dated at Singapore this 20th day of December 2006.

& DA ik A

ASSISTANT DIRECTOR
SINGAPORE ACADEMY O
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1 Supreme Court Lane, Level 6, Singapore 178879
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I, CHONG KWONG SIEW, Notary Public duly authorised, appointed and practising in
the Republic of Singapore do hereby centify that these are true and correct copies of the
documents marked “A” and “B” which were this day produced to me at Singapore.

In testimony whereof | have hereunto subscribed my name and affixed my Seal of
office this 7™ day of December 2006.
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DATED 16 July 2004

CHITO BUSTAMANTE

as Assignor
And

CHIKKA PTE LTD
as Assignee

DEED OF ASSIGNMENT
of
invention and Patent Application

Yu Sarn Audrey & Pariners
190 Middie Road #12-04
Singapore 188979
Tel (45) 358 2845
Fax (65] 6358 2864
Emdall: enquiries@yusam.com
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BETWEEN TN

{1} CHITQ BUSTAMANTE of c/o Sulte 31048, East Tower, Phiippines Stock Exchange,
Exchange Rood, Ortigos Center, Pasig Cliy, Phllippines [the "Assignor™); and

{2) CHIKKA PTE LTD o company Incarporated in Singopore having its registered office at
190 Middle Road #12-04 Singapore 188%79, Singopore {the “Assignee")

The Assignor & the beneficial owner of the invention Isited In the Schedule ond al
improvernent. modifications ond development on the sald Invention canled out to date
{hereinafter called the “Invention”] and the beneficial owner of all Intellectual propaerty rights
In the Inventions.

NOW THIS DEED HEREBY WITNESSES as follows:

ASSIGNMENT

1.1 in consideratfion of the sum of 5§1/- now paid by the Assignee to the Assignor (the
receipt of which k hereby acknowledged by the Assignor], subject to clause 2 below,
the Assignor heraby ASSIGNS absolutely to the Assignee free from encumbrances:

{(a) all its right title and Interest throughout the world in and to:

()] the Invention; and

(@) all inteflectual property rights In the Invention.
together with all rights and powers arsing or accrued thersfrom Including the right to
sue for damages and other remedies In respect of any Infingement of such
Intelectual property rights;

ib) the right to apply for prosscute and obtain patent or simiicr protection
throughout the world in respect of the Invention,

FURTHER ASSURANCE

1.2  The Assignor further covenants that: at the dired

reasonably be nacessary or desirable both to se
rights assigned to the Assignee hereunder In anygfaiak
have been made or not and fo assist In the resgRifR25



This Deed shall be govemed by and construed in accordance with
ths laws of Singapore.
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SCHEDULE

Invention

ABSTRACT

“System and Method For Faclllating Communications Between Two Parties™

in accordance with a fint cspect of the inventlon there s o system for faclitating
communications between two poriles comprising o fist parly having positive credit with o
communicatlon faclifalor and o second parly having Insufficlent credit with the
communication faclitator 1o Inltiate or continue communication. The first party sends o first
communication massage to a first destination address associated with the communication
foctctor. The communicaiion facator includes the fist communication messaoge. or at
iscst a portion thereof, In a second communication message which Is sent to the second
parly vioa a second destination address. The second party replies to the second
communication message, the reply baing received at the second destination address - the
communication faclltator thereafter operales fo forword the reply to the second
communication message to the first party and charge the first party for the first and second
cormmunication messages.
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IN WITNESS WHEREOF this Deed has been executed on tha date stated at the beginning.

Assignor
Signed, Sealed and Deftvered by

CHITO BUSTAMANTE
in the presence of

£ #4000

witneass

Assigheo

THE COMMON SEAL of
CHIKXA ME LTD
was hersunto affixed In the presence of

DrectorfSecretary
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DATED 16 July 2004

DENNIS B. MENDIOLA
as Aﬂgnor.

/ And

CHIKKA FIE LTD
as Assignee

DEED OF ASSIGNMENT
of
invention arxi Patent Application

Yu Sarn Audrey & Parinen
190 Middile Road #12-04
Singopore 188979
Tel [65) 4358 2845
Fax {45) 4358 2844
Emal: enquirdes@yusam.com
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THIS DEED s made on 14 July 2004
BETWEEN

{1} DENNIS B. MENDIOLA of 77 Seventh Avenus, Apt 21, New York. NY10011, USA [the
“Assignor”); and

{2) CHIKKA PTE LTD o company Incorporated In Singapore having s registered office at
190 Middle Road #12-04 Singapore 188979, Singapore (the “Assignee*)

WHEREAS:
The Assignor k the beneficial owner of the Invention Isted in the Schedule and al

Improvement, modifications ond development on the said invention canted out to date

{hereinafter caled the “Invention”) and the beneficial owner of all intellectual property fights
in the Inventions.

NOW THIS DEED HEREBY WITNESSES as follows:
ASSIGNMENT

11 In consideration of the sum of §31/- now pakd by the Assignee to the Assignor [the
_recelpt of which s hereby acknowladged by the Assignor), subject to clause 2 below,
the Assignor heraby ASSIGNS absolutely to the Assignee free from encumbrances:
{q) al its right title and Interest throughout the world In and to:
m the Invention; and

)  alintelectual properly Aghts In the Invention.

together with al rights and powers arking or accrued therefrom Including the right to
sue for damages and cther remedies In respect of ony Infingement of such
Intelectual property rights;

{b) the dAght to apply for prosecute and obiain patant or smiar protection
throughout the world In respect of the invention.

FURTHER ASSURANCE -

12  The Assignor further covenants that: at the direction and expense of the
wit ot ol {imes hereafier do all such acts and execute ol gl
reasonably be necessary or deskable both to sacure the ve: \\ y
rights assigned to the Assignee hereunder in any couniry whiktielig
have besn made or not and to assist In the resokstion of anpE R
patent applcations, whether in the course of legal prgy
uphold the Assignee’s rights in the Invention;
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: This Deed shall be govemed by and construed in accordance with
the laws of Singapore. .
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ARSTRACT

“Systern and Method For Facliiating Communications Between Two Parlies”

I accordance with a fist aspect of the Invention there & a system for faclitating
comrnunicotions between two parfles comprising a first parly having positive credit with a
communication facltator and @ second parly having Inwfficlent crectt with the
communication faciitator to Inltiate or continue communieation. The first party sends o first
communication message to a first destination address associated with the communication

faclitator. The communication faclitator Includes the first communication message, or ot

least a portion thereof, In a second communication message which ks sent to the second
‘parly via o second destinafion oddress. The second parly replies fo the second
communication message, the reply being ﬁncalved at the second destination address - the
communication faclitator therecfter operates to forward the reply to the second

communication message to the first parly and charge the first party for the fist and second
communication messages.
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N WITNESS WHEREOF this Deed has been axeculad on the date stated ot the beginning.
Assgnor
Signed, Seqled and Dellverad by

DENNIS 8. MENDIOLA
in the presence of

e Myt S

—
’-

TGN G-. Poieie @
Witness

M

Witnass

Assignee

THE COMMON SEAL of ]
CHIKKA PTELTD
was heraunio affixed in the presence of )

AR Direcior

Drector/Secretary
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